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Inledning
Ett stort grattis till din nyinköpta produkt.
Du har valt en produkt av hög kvalitet. 
Bruksanvisningen ingår som en del av leve-

ransen. Den innehåller viktig information om säkerhet, 
användning och kassering. Läs noga igenom alla 
användar- och säkerhetsanvisningar innan du börjar 
använda produkten. Använd endast produkten enligt 
beskrivningarna och i de syften som anges här. Ta 
väl vara på den här bruksanvisningen. Lämna över 
all dokumentation tillsammans med produkten om du 
överlåter den till någon annan person.

Föreskriven användning
Mobilhållaren är en informationselektronisk produkt 
som ska användas för att både fästa och ladda mobilte-
lefoner (och andra 5V-apparater med USB-anslutning) 
i bilen. Den här fordons/USB-adaptern ska endast 
användas i fordon där cigarettändaruttagets negativa 
pol är jordad.
	 Den är utrustad med Smart Fast Charge 

Technologie som gör det möjligt att 
ladda kompatibla apparater på kor-

tare tid. Kompatibla apparater som ansluts får automa-
tiskt en signal om att den maximala laddningsström 
som kan utnyttjas används.
All annan eller utökad form av användning räknas 
som felaktig och kan orsaka skador på person och 
material. Det finns inga som helst möjligheter att ställa 
krav på ersättning för skador som är ett resultat av att 
produkten använts på ett sätt som strider mot föreskrif-
terna eller för att den byggts om. Den här produkten 
är endast avsedd för privat bruk och får inte använ-
das yrkesmässigt.

Information om varumärken
USB är ett registrerat varumärke som tillhör USB 
Implementers Forum, Inc.
Varumärket SilverCrest och dess handelsnamn tillhör 
respektive ägare.
Alla övriga namn och produkter kan vara varumärken 
eller registrerade varumärken som tillhör respektive 
ägare.

Varningar och symboler

 FARA

En varning på den här nivån innebär en akut 
farlig situation.

Om ingenting görs för att åtgärda situationen kan 
resultatet bli allvarliga personskador eller döds
olyckor.

►► Följ anvisningarna i varningstexten för att undvika 
svåra personskador och dödsolyckor.

 AKTA

En varning på den här nivån innebär risk för 
sakskador.

Om ingenting görs för att undvika situationen kan 
resultatet bli sakskador.

►► Följ anvisningarna i varningstexten för att undvi-
ka sakskador.

 OBSERVERA

►► Under Observera finns extra information som 
hjälper dig att handskas med produkten.

E-märkningen är en kontrollmärkning som 
innebär att de fordonskomponenter som 
behöver ett godkännande har genomgått de 

kontroller som krävs och ett ECE-typgodkännande har 
beviljats.

Säkerhetsanvisningar
■■ Den här produkten ska inte användas av personer 

(inklusive barn) med begränsad fysisk, sensorisk 
eller mental förmåga samt bristande erfarenhet 
och/eller kunskap, såvida de inte övervakas eller 
först fått instruktioner om hur produkten ska använ-
das av någon ansvarig person.

■■ Se noga till så att barnen inte leker med produkten.

 FARA

►► Förpackningsmaterial (t ex plastfilm och frigolit) 
får inte användas som leksaker. Risk för 
kvävning!

■■ Kontrollera om produkten har några synliga skad-
or innan du använder den. Om produkten är ska-
dad eller har fallit i golvet får den inte användas.

■■ Endast auktoriserad fackpersonal eller vår kund-
tjänst får byta ut skadade kablar och anslutningar, 
annars finns risk för olyckor.

■■ Öppna aldrig produkten och gör inga reparatio-
ner på den.

■■ Skydda produkten från fukt och låt det inte komma 
in vätska i den.

■■ Utsätt inte produkten för extrem hetta eller hög 
luftfuktighet. Det gäller särskilt om den förvaras i 
bilen. Om bilen står parkerad länge i varmt väder 
när solen lyser in genom rutorna uppstår höga 
temperaturer inuti fordonet och i handskfacket.  
Låt inga elektriska eller elektroniska apparater 
ligga kvar i fordonet.

■■ När hållaren monteras måste man försäkra sig 
om att den inte utgör ett hinder när man styr och 
bromsar och inte påverkar funktionen hos andra 
system i fordonet (t ex krockkuddar) eller skymmer 
sikten för den som kör.

■■  FARA Placera inte hållaren i eller i närheten 
av området där krockkudden utlöser, eftersom 
hållaren då slungas genom fordonet och kan 
ge upphov till allvarliga skador om krockkudden 
utlöser.

■■ Se noga till så att hållaren inte monteras i en posi-
tion där man riskerar att stöta ihop med den vid en 
trafikolycka.

■■ Följ även anvisningarna i mobiltelefonens/slutpro-
duktens bruksanvisning.

■■ Om det luktar bränt eller ryker från produkten mås-
te du genast dra ut den ur cigarettändaruttaget.

■■  FARA Röken är hälsofarlig och får absolut 
inte inandas. 

■■ Kontrollera regelbundet att sugproppen nertill på 
hållaren sitter fast i vindrutan. Det är extra viktigt 
i områden där utomhustemperaturen varierar 
kraftigt.

■■ Följ alla lagar som gäller på platsen. Dina händer 
måste alltid vara fria att hantera fordonet när du 
kör. Trafiksäkerheten har alltid högsta prioritet när 
man kör. Använd endast produkten när den inte 
kan utgöra någon risk i någon trafiksituation.

Komponenter
1	�Sugpropp
2	�Låsspak till sugpropp
3	�Kulled
4	�Skruvring
5	Kulledsfäste
6	�Fästbackar till mobilhållare
7	�Knapp PRESS

8	�Stöd till mobilhållare
9	�Fordons/USB-adapter
0	�Bygelhandtag
q	�USB-anslutningar
w	�Laddningskabel (USB till micro USB)
e	�Bruksanvisning (symbolisk bild)

Tekniska data
Modell SKHU 2 A1

Ingångsspänning/ström
12 - 24 V  (likström), 

max. 1,2 A

Utgångsspänning/
ström

5 V  (likström),  
max. 2,1 A*

Avstånd för fästbackar ca 5,0 - 9,0 cm

Mått (hållare) ca 11,0 x 6,7 x 3,9 cm

Vikt (hållare) ca 145 g

Mått (fordons/
USB-adapter)

ca 5,2 x 3,4 x 3,0 cm

Vikt (fordons/
USB-adapter)

ca 22 g

Skyddsklass
(Fordons/USB-adapter)

III /  (Skydd genom 
lågspänning)

Drifttemperatur 15°C till 40°C

Förvaringstemperatur 0°C till 55°C

Luftfuktighet
≤ 75 %  

(utan kondensation)

* �När man använder båda USB-utgångarna q samti-
digt får den sammanlagda strömförbrukningen för de 
apparater som anslutits inte överskrida 2,1 A.

Information om försäkran om 
EU-överensstämmelse

Den här produkten uppfyller de grundläg-
gande kraven och övriga relevanta föreskrif-
ter i EMC-direktiv 2014/30/EU, Unece-fö-

reskrifter R10 och RoHS-direktiv 2011/65/EU.

En fullständig försäkran om överensstämmelse i origi-
nal kan beställas från importören.

Kontrollera leveransens innehåll
Kontrollera att leveransen är komplett och inte har 
några synliga skador innan du börjar använda pro-
dukten (se bild A). Om någonting saknas eller om 
leveransen skadats på grund av bristfällig förpack-
ning eller i transporten ska du vända dig till vår ser-
vice hotline (se kapitel Service). Ta upp alla delar ur 
förpackningen och ta bort allt förpackningsmaterial.

▯▯ Hållare med sugpropp för montering i fordon  
(två delar)

▯▯ Fordons/USB-adapter 9

▯▯ Laddningskabel (USB till micro USB) w

▯▯ Denna bruksanvisning e

Back

CAR SMARTPHONE MOUNT   
SKHU 2 A1

SMARTTELEFONHÅLLARE TILL BIL
Bruksanvisning och säkerhetsanvisningar
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Användning och drift
Montera hållaren till bilen

♦♦ Vrid skruvringen 4 motsols och ta loss den från 
hållaren.

♦♦ Lägg skruvringen 4 över kulleden 3 och tryck in 
kulleden 3 i fästet 5 (se bild B).

♦♦ Vrid skruvringen 4 medsols för att skruva fast den 
på kulledsfästet 5.

Montera sugpropp
Försäkra dig om att den yta där sugproppen ska 
fästas är helt ren, fri från fett och torr. Försäkra dig om 
att sugproppens låsspak 2 lossats.

♦♦ Sätt fast sugproppen 1 på vindrutan och för 
låsspaken till sugproppen 2 uppåt. Då skapas 
ett undertryck som får sugproppen 1 att fastna 
ordentligt på rutan.

♦♦ Med kulleden 3 som kan vridas i 360° kan du 
rikta mobilhållaren horisontellt och vertikalt efter 
dina behov. Lossa skruvringen 4 en aning så går 
det lättare att justera kulleden 3.

♦♦ För att ta bort sugproppen 1 från vindrutan för 
du låsspaken 2 nedåt och lyfter upp fliken i sug-
proppens kant.

Placera mobiltelefonen i hållaren
♦♦ Back Tryck på knappen PRESS 7 på 

baksidan. Hållarens fästbackar 6 åker 
ut automatiskt.

♦♦ Placera mobiltelefonen på stöden 8 i hållaren.

♦♦ Skjut in fästbackarna 6 tills mobiltelefonen sitter 
stadigt.

♦♦ Tryck på knappen PRESS 7 för att ta ut mobilte-
lefonen ur hållaren.

Ladda mobiltelefonen
♦♦ Anslut fordons/USB-adaptern 9 till fordonets 

elsystem (cigarettändaruttaget). Den vita LED-lam-
pan i höljet visar att fordons/USB-adaptern 9 är 
klar för drift. Beroende på typ av fordon kan det 
hända att tändningen först måste kopplas på.

♦♦ Koppla laddningskabeln w till en USB-anslutning q 
på fordons/USB-adaptern 9 och till mobiltelefo-
nen. Laddningsprocessen startar genast och visas 
på mobiltelefonens display.

♦♦ Dra ut fordons/USB-adaptern 9 ur cigarettända-
ren genom att fatta tag i bygelhandtaget 0.

 AKTA

►► I fordon där cigarettändaren fungerar även när 
tändningen är frånslagen måste produkten kopp-
las bort från uttaget när man stannar fordonet. 
Annars kan fordonets batteri laddas ur efter en 
tid, eftersom produkten förbrukar ström även i 
viloläget.

Felsökning
Den anslutna apparaten laddas inte (den vita 
LED-lampan på höljet lyser inte)

♦♦ Det finns ingen förbindelse till cigarettändaren. 
Kontrollera anslutningen.

♦♦ Beroende på typ av fordon kan det hända att 
tändningen först måste kopplas på.

Den vita LED-lampan i höljet slocknar när man 
ansluter en apparat.

♦♦ Fordons/USB-adaptern 9 har överbelastats och 
kan inte längre ladda några anslutna apparater. 
Den interna överströmsäkringen har utlöst. Kopp-
la bort alla anslutna apparater från fordons/
USB-adaptern 9. Den vita LED-lampan tänds 
direkt och laddaren är åter klar för drift.

 OBSERVERA

►► Om det inte går att lösa problemet med hjälp av 
ovanstående tips ska du vända dig till vår service 
hotline (se kapitel Service).

Rengöring och skötsel

 AKTA

►► Koppla bort produkten från cigarettändaren 
innan den rengörs och när den inte används.

■■ Torka av produkten med en mjuk trasa om det 
behövs. Kontrollera produktens skick med jämna 
mellanrum. Använd inte produkten om du konstate-
rar att den är skadad.

Förvara produkten när den inte 
används

 AKTA

►► Temperaturen kan bli extrem inuti ett fordon 
både på sommaren och på vintern. Därför ska 
du inte förvara produkten i fordonet.

■■ Förvara produkten på ett torrt och dammfritt ställe 
utan direkt solljus.

Kassering
Kassera produkten

Symbolen intill med en överkorsad soptunna 
på hjul betyder att den här produkten 
omfattas av direktiv 2012/19/EU. Direktivet 

föreskriver att den här produkten inte får slängas 
bland de vanliga hushållssoporna när den ska 
kasseras, utan måste lämnas in till speciella insam-
lingsställen, återvinningsanläggningar eller återvin-
ningsföretag.
Det kostar ingenting att lämna in produkten. 
Tänk på miljön och kassera produkten på 
rätt sätt.

Fråga din kommun eller stadsdelsförvaltning 
om möjligheterna att lämna den uttjänta 
produkten till återvinning.

Kassera förpackningen
Förpackningsmaterialet har valts med tanke 
på miljön och de tekniska förutsättningarna för 
avfallshantering och kan därför återvinnas.    

Kassera förpackningsmaterial som inte behövs längre 
enligt gällande lokala bestämmelser.

Tänk på miljön när du kasserar förpackningen.    
Observera märkningen på de olika förpack-
ningsmaterialen så att de kan källsorteras och 

ev. kasseras separat. Förpackningsmaterialen är 
märkta med förkortningar (a) och siffror (b) som har 
följande betydelse: 
�1–7: Plast 
20–22: Papper och kartong 
80–98: Komposit (sammansatta material)
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Garanti från 
Kompernass Handels GmbH
Kära kund
För den här produkten lämnar vi 3 års garanti från och 
med inköpsdatum. Om det skulle vara något fel på 
produkten finns en lagstadgad reklamationsrätt från 
återförsäljaren. Dina lagstadgade rättigheter begrän-
sas inte av den garanti som beskrivs i följande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden börjar från och med inköpsdatumet. Ta 
väl vara på kassakvittot. Kassakvittot är ditt köpbevis.
Om ett material- eller fabrikationsfel uppstår på 
produkten inom tre år från inköpsdatumet reparerar 
vi, byter ut den gratis, eller ersättar köpesumman 
beroende på vad vi anser lämpligast. En förutsättning 
för att utnyttja garantin är att den defekta produkten 
och köpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den 
treåriga garantitiden tillsammans med en kort beskriv-
ning av felet och när det uppstod.
Om felet täcks av vår garanti kommer du att få till-
baka en reparerad eller en ny produkt. Garantitiden 
börjar inte om från början för en reparerad eller ny 
produkt.

Garantitid och lagstadgad ersättningsrätt
Garantitiden förlängs inte för att man utnyttjat garan-
tin. Det gäller även för utbytta och reparerade delar. 
Eventuella skador och brister som existerar redan vid 
köpet måste rapporteras så snart produkten packats 
upp. När garantitiden är slut måste man själv betala 
för eventuella reparationer.

Garantins omfattning
Produkten har tillverkats med omsorg enligt stränga 
kvalitetskriterier och testats noga före leveransen.
Garantin gäller bara för material- eller fabrikationsfel. 
Garantin täcker inte delar av produkten som utsätts för 
normalt slitage och därför betraktas som förslitningsde-
lar och inte heller skador på ömtåliga delar som t ex 
knappar, batterier eller delar av glas.
Garantin upphör att gälla om produkten skadas eller 
används och servas på fel sätt. Alla anvisningar i 
bruksanvisningen måste följas exakt för att produkten 
ska kunna användas på rätt sätt. Produkten får aldrig 
användas i andra syften eller hanteras på ett sätt som 
man avråder från eller varnar för i bruksanvisningen.
Produkten är endast avsedd för privat bruk och ska 
inte användas yrkesmässigt.Garantin gäller inte vid 
missbruk och felaktig behandling, användande av 
våld och vid ingrepp som inte gjorts av vår auktorise-
rade servicefilial.

Behandling av garantiärenden
För att snabbt kunna behandla ditt ärende ber vi dig 
följa nedanstående anvisningar:

■■ Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex 
IAN 12345) i beredskap vid alla förfrågningar.

■■ Artikelnumret finns på typskylten på produkten, 
en gravyr på produkten, på bruksanvisningens 
titelblad (nere till vänster) eller på klistermärket på 
produktens bak- eller undersida.

■■ Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att 
först kontakta den serviceavdelning som anges 
nedan på telefon eller med e-post.

■■ En produkt som klassas som defekt kan tillsam-
mans med köpbeviset (kassakvittot) och en be-
skrivning av felet samt när det uppstod skickas in 
portofritt till den angivna serviceadressen.

�Denna och många andra handböcker, 
produktfilmer och installationsmjukvaror 
kan laddas ned på 
www.lidl-service.com.
Med den här QR-koden kommer  
du direkt till Lidls servicesida 

(www.lidl-service.com) där du kan öppna bruksan-
visningen genom att skriva in artikelnumret (IAN) 
123456.

Service

	Service Sverige 

Tel.: 0770 930739 
E-Mail: kompernass@lidl.se

	Service Suomi 

Tel.: 010309 3582 
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 315073

Importör
Observera att följande adress inte är någon service-
adress. Kontakta först det serviceställe som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE - 44867 BOCHUM
TYSKLAND 
www.kompernass.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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